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CONMECT Button

LED status indicator
Waluma Down / Up

Power OMOFF

ALY W

DG M

Tha D00 usas 4 AA sized
batberies and doas not chargn
the ballenes when a powir
adapter is altached o the D100,
3 optional {Soid separately)

©

Panoramica sul prodotio

Pulsante CONNECT
Indicatore LED di stato
Regolazione volumea
AccenslonefSpegnimento
AUX 1M

Ingrasso GG

Il D100 wiilizza 4 batterie A4
reon caricabili da un D100
collagalo a un alimantalon.
1 Opzionale (vendulo
separataments)
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Descrigio geral do produto

Botlio CONMECT
Indicador de astado LED
Reduzir/Aumentar volume
Ligado/desligado

Entrada awuciliar

Entrada CC

O D100 utiliza 4 pllhas AA &
niio recarraga as pilhas quando
axigle um transformador ligada
wo D100,

[ Opcional (wandds am
saparaco)

=~ 0 O A R =

PH 0GMFBOS000000 Rev B
Modeal Mo.: MFACS0

to detach the  fully and ensuna
plug the plug snaps

P

into place

Yue d'ansembile du produit

Bouton CONMECGT

Voyant d'état

Volume Haul / Bas
Marchefaréd

Entriéo ALK

Eniréa CC

Lo D100 wilise 4 piles A& ol
i oS rechange pas lorsquiun
adaptateur secteur est raccordd
au produit,

1 Facultatif (vendu sépardmant)

~ @ h & Ry =

Boton CONNECT

1

2 Indicador LED de estado

3 Subir f Bajar el voluman

4 Alimentacidn OMNAOFF

5 ALXIM

6 DCIM

7 El D100 wiliza 4 pilas de

tamafio A& y no las carga

cuando al adaptador do

cormiente estd conectado al

D100,

[ Opcional (sa vende por
separada)

(=v)
Produldfversikt

COMNNECT-knapp
Statlusindikator

Volym nediupp

Strdm péfav

AUX-inglng

DC-ingang

D100 anvander 4
AA-batterier och laddar inte
batterierna nir en nitadapler Ar
ansiuten,

b Tilbehar (saljs separat)
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Produktibersicht

COMMECT-Taste
LED-Statusanzedge
Laulstirke nledrigenhiher
EinfAus

ALK TN

DC IN

In das D100 missen vier
Ad-Batienien eingesatzt wordan,
Falls Sie Akkus verwenden,
wearden diese bel Netrsiromver-
sorgung nicht aufgeladan,

3 ZusBizicher (separal erndiilich)
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Productoverzicht

Knop CONMECT
LED-statusindscatar

Volume omiaaglomhoog
Stroom AANAT

ALE-INGANG

O IMN-AANSLUITING

De 0100 maakt gebruik van 4
Af-batterijen an laadt da batterijen
niet op wanneer hij op een
stroomadagter is aangesioten.

[ Optioneel {wordt apart verkocht)

= & o L Ry =

Produkioversikt

CONNECT-knappen

LE D-statusgindikator

Volum nediopp

Pa/av-knapp

ALK IM

DCIN

7 D100 bruker fire Af-battarier
o lader ikke batterdene ndr
stromadapienen ar kobilal il
D104,

B Ekstrautstyr [solges separat)
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Power on the speaker and the LED siaius indicator will show green. This indicates that upon power up, the
status of the speaker s not connected o any devices.
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Frezs and Hold the CONMECT button lor 3 sec, then release when 2 beep tonea are haard with tha LED
lashing in blue.

I reatrae DD I L rEatree D100
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 CONNECTED |
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use

i. Tum OMN the Bivetooth feature on your device.
ii. Search for Creative D100,
iii. Pair and conngdt to D100,

if prompted for passcode, antar 0O00.

v. Pairing successiul, ready 1o stream music.

Fole; Tho abovg poa gonaric sEops 1o pair 1o @ Bivaioorh
i, I0r Mo SPoCIiic Nsructions on Bludnhogth
comnnectivity lor your dovice, ploass consull your

rmanu] scturer's marual.

Beep tonas will ba heard when maximum or minimum volume is reached.
m:vmmWMWMMWWMMWNMr

* Pressing the CONNECT bution once when it is turned ON

* Initiate & connection irom your Bluefeoth device whan the speaker is not connacted o any device

Swilch batwaen your current connected device 1o your previous connacled device by following these steps.

Action Press CONNECT bufion for 1 sec
LED stetus D100 LED blinks and stay it in Blua
Status Ready to stream music

Maite | Enguns Thal your neod pairsd dovsss Sluetcotl feaiuwe s ON ond foedy 15 B00hp] CONRBESONE,

Reset to factory setling
Fallow thase steps o retum o factory settings and clear paired device meamaory on tha D100,

Action Press CONNECT button for 10 seconds while the speaker is ON
Indicators D100 LED blinks in Blua. A long beep scand |8 heard

Status Pairing mode. Ready to accept connection from other devices

MNote: Adlse poworing on the D100, wail for 2-3 seconds balon allemping 10 orksd paired devicn MeMOony and FelLmEng 1o Taciony
sotings. Ths @& 1o snsuns thal the abown procsss dons not inkarlsns with ol spoaker luncliona.

from ﬂmmuma davica.

Perform the following trouble-shooting steps before sending it for servicing. For more information, please
rafer to suppori.creative.com

Thera's no Bluetooth link betwean my device and the Creative D100, What should | do?

* Dalede the Creative D100 name entry from your Bluetooth device paired memory lisl and parform the
steps in Section 2 (Enjoy audio from Bluetooth devices) to re-pair your device with Creative D100

- Position them within 1 metar o closer 1o each other il you experience palring difficulties

= Emsure that both your Blustooth device and Creative D100 are nol connecled to any other devices

Bivetooth link s established and paired batween the devices but there's no music, Whal should | do?
With some bulll-in Blvetooth enabled compuiers, 3rd party USB Bluetooth dongles or other devices, you
may ba required to manually specify/sat-up the audio ocutput as Creative D100, eg.(under sound and audio
dovices seclion on your compiters D'I:I-I!I‘I.'Ill'rﬂ Ef‘-ll-ll'l'l] Plrass consull your manulacturers documaniation
for turther Information.

While using batiories,

| hear soft beeps when playing music on the Creative D100,

My music stop playing via Bluetooth and the status indicator changes to greean,

My music from the aux-in stop playing and the LED siatus indicator remains at grean.

These are indicators that batteries on the Creative D100 are extremaoly low. Replace with a fresh sot of
batleries Immediataby.

Mote: Audio ranamitted from your speakers may be slighily delayed; this s due to the characteristics of Bluatooth
wirnlass lechnology.

Mote: Craathve D100 doas nol charge tha installed AA sired batlonos whan the power adaplor is aliached o
ha mains.

" Appuyez sur  Enfoncez
le: bouton entiérement La
pour dédacher prise pour vous

la prise assurar gu'aila

a5l comectement

en placa

Matiez lo haul-parleur sous tension. Le voyani d'étal est vert. Cela indique qu'aprés e démarrage, i haut-
parleur n'est connactd & aucun périphérigque.

b.
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Appariement | wol
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L Clignate rapidement ' ’
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Appuyer sur le bouton CONNECT pendant 3 gecondes, puis relachez-le lorsque 2 bips sonores soni émis
ot qua le voyant ast bleu clignotant.

CONNECTED

Seanch results

Creative D100 L]

Metwark
Conmecihon
Liparaior
Intemaet

LiSH

i, Activer la fonction Bluetooth sur volrg . Appariement rbussi, prit & diffuser da la

pariphénigue. miushgue en flux continu
i, Recharchaz Greative D100, Asmarquo : les opdrations ci-dossus comaspondant i s
procddisna dappariement & un pdriphbriquae

i, Appariez ot conneciex Mequipement au D00, - | | ;
Si un code d'accés vous est demandd, entrez ﬂ“mmmwuﬂw;‘m

0000, COnALNEE b el du tabricant

ﬁi Connecte
o000 9
’—< Lz voyant bloy reste allumé

L3 e
A S

Des bips sonores sont émis lorsgue le volume maximum ou minimum est atteint.

Firmanus | vOus DOUNGE vous rconnocior au deimisd pdriphdrgus conmeclil ou & un pariphdigue Bvoc Roued b connesin o
i 6 SLADAD §F PIOCOIENT COMMWD BLST

» Appauyes ung fols sur ko bouton CONNECT iorsque b hout-parneur ot aliems

.-ﬂ

= ElRDIERSOT Urid CONMon copuis wire piriphdrique Bloenoot lesgue W haul-parkeur mesl connecih & auoun subn pariphirgue |

Puur I:I-EI.M-H'I-EI-I’ dlu p-éﬂphéﬂmﬂ nc:tualﬂnmnl mma::l.é vers le périphérigue gul Mait conmecté précédem-
meani, procédez comme sult |

Action Appuyez sur = CONMNECT = pandant 1 sédonde
Voyants Lo voyant bleu du D100 clignote, puls reste fixe
Etat Prét a4 diffuser de la musique en flux continu

Aomanguss | fssursz-yous gus n fenction Blestooth du périphdrique nppand subant ast activbe of que oo demior ast prid &

Fuu' rualaurar Iua pmamﬂlma pﬂ.!' :Iéfam nt nﬂmr la mémoire des périphédques appariés sur le D100,
procédez comma suit.

Action Appuyez sur ke bouton CONNECT pendant 10 sacandes lorsque le haut-pareur et allumé
Voyanks Le voyant du D100 clignota an blew. Un long bip sonore ast 4mis
Etat Maode appariemant. Prit & accepter la connexion & partir dautres phriphdriques

Fomangus ;| apnds avolr mis ko D100 sous iension, palleniez 2-3 secondes avant dessmyor deffacor la mimose dos
PDPrGUES ARRArS Bl de reathianer 8s paramesnes pad dédaul. Cala parmel d'ampicher B phocddung ci-easus dinerlaner
s W ButTes fonctions du aut-pasheur,

m I'll'lﬂ'ﬂm @ un 'ﬁﬁll'lﬂﬂl:i PWIWTH\M Hrmm riglar Wd cOmmandas i vihumg
AL b priphddigud BOURCS,
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Facultatid (vandu skpankmant)
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Exécutezr los opbrations do dépannage suivantes avant denvoyoer e produll en rdparation. Pour plus
d'informations, consultez le sile support.creative.com

Il n'axiste pas de llaison Bluetooth entre mon périphddque ot le Creathve D100, Cue dols-je faire?
= Supprimaz l'entrée Creative D100 de la Esie des pérphérngues Bivetooth apparnds en mémoine at
inskcutar la procikdune décrite dans la Soection 2 (Ecouter e son provenant dautres pdriphdériquas
Bluetooth) pour réapparier wotre périphérique avac Creative D100,
* Placez leg appareils & 1 métre (voire moing) Nun da l'autre sl vous rencontrez des difficultés lors
de l'apparsament
= Assurez-vous que volre pédriphdrique Biuefoorh el le Creative 0100 ne sont pas connectés &
d'autres apparedls
La kaison Bluetooth est établie of apparide entre les périphénigquas, mais il n'y a pas de musique. Cus
dois-je talra?
Sur certaing ordinateurs intégrant les fonctionnalités Bluvafooth, cenaines clés USE Bluetooth ou d'autres
pariphangues, vus pouvaz étre obligh de spécifier/configurar manuallament Craative D100 comma sortie
audio (dans la section Sons et périphériques audio de voltre systiéme d'exploitation, par eaxempha). Pour plus
diinformations, reporiez-vous & la documaniation du fabricant,

Lorsque Fapparall fonctionne sur piles, pourquol des signaux sonones sont-ils dmis lorsque Pécouts de la
miuslqua sur le Craative D1007

Cela indique gue le niveau des piles dans le Creative D100 est falble. Remplacez-les immédiatement par
una Série de piles neuves,

Lorsque Fapparell fonctionne sur piles, pourquol la lecture do ln musique via Bivetooth s'armbte of pourguol
la voyant d'état devient vert?

Cala indique gue le niveau des piles dans le Creative D100 sl trés faible, Remplacez-les immadiaismant
par une série de piles neuves.

Lorsque l'apparell fonctionne sur piles, pouwnquol la lecture do la musique & partir de lentrdo Aux s'amblo ot
pourguad ke voyant d'état reste vert?

Cala indique que ke niveau des piles dans le Creative D100 es trés faible, Remplacez-les immébdialemant
par una sdrig de piles neuves,

Ramargus : il so poul que b 500 S5il Miranamis par vod kel -pataurs aves uh ceftain rotard | cola ael 9l sux caracibnstauns
da la technologie Blustooth.

Remargue : le Creative D100 ne recharge pas les piles AA qui sond en place lorsque Fadaplateur secleur est raccordd au courant. |
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" Taste dricken, Stecker

wm dian wvollsténdig
Stecher zu hinginschiaban,
bds or ainrastel

Schalen Sie den Lautspracher ain, Die LED-5Slatusanzeige leuchiet dann grin. Dies signalisior, dass der
Lautsprechar nach dem Einschalten mit kedinem Gardl varbundan st
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Drlckan She die COMMECT-Taste, und halten Ske sle t0r drel Sekundan gedrickt. Lassan Ske sia log, wann
Iwai Fiepidne Zu horen sind und die LED blau biinkt,

Ifbermed

LrsE

i. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an hrem
Geordt ein,

. Suchen Sie Creative D100°.

i, Stallen Sie eine Kopplung und dann aina
Vorbindung mit dam D100 har. Falls ein
Passcode verlangt wird, geben Sie 0000 ein.

Himain: Dia gban gananmien Sohritbe atallen algermaing
Arnapisungan Tur Kopplung mil einem Blusiooth-Gorlt dar,
Ganauers Arraaiaungsn Iu den Slueroodh-
Varbindungsmdglichikailan Kir thr jpweiliges Gordl aninahman
Sim bitte dar rugehdnigen Dokumantation des Hemsallon.

Yerbundem

. .. . .. - .......
Hlaualil]luuﬂdetﬂw’rﬂit

Das Erreichen der maximalen oder minimalen Lautstrke wird durch Pleptdne signalisiert.
Hinweis: Lim sich mil dom zulstst brw. ouvor varbundenan Gondl emeut ou verbindan:

« dificken Shy antwoder sinmal dis COMNMNECT-Taste (bel singeschallem Latsprachar),

= pder sleden Sie die YVerbindung von lhrem Blustooth-Garlil aus her, wonn der Lautsprechaer mit keinem Gordl varbunden st

Fiilran Ena fnlnam Emmia u.u:. um mismgun ihrem derzeil verbundenaen Gordt und dem zuvor
werbundenen Serft zu wechsaln;

Alkdion Drlicken Sie sine Sekunde'lang die CONMNECT-Taste,
Anzeiga Die LED des D100 blinkt und leuchted anschiieBend dawerhaft blau.
Status Barait e Musik-Streaming

Hifwees: Vargewissorn Sie aich, dass aul dem hu koppeinden Garli Blustootl) pktivdien 81 und dess &8 2ud Annahme von
WL GOn OreT Hil

Aul Warkseinstellung zuriicksetzen
Fahren Sie folgende Schritte aus, um das Gordl aul dio Werkseinslollungen zurickzusatzen und die Liste
der gespaichartan Garftekopplungen aul dam D100 zu Bachan.

Aldion Dricken Sie die CONNECT-Taste, und halten Sie sie zebn Sekunden lang gedrickt, withrend der
Lautaprechar aingeschaiiet ist,

Anzeiga Die D100-LED blinkt blau. Es endnt ain langar Piapion.

Status Kopplungsmodus. Barail filr die Vorbindungsannahmi von andenen Gorlibon.

Hinweds: Wartan Sie nach dem Einschalten des D100 rwed big drai Selunden, bevor Sie versuchen, dia Lste der
Gerhtekopplungen m IGschan und das Gacl aul die Werksemshellungen urichrusstren. Dadurch vermeiden Sie, dass diess
Vorgangs andam Funklionon dos Lsutsgrechiehs Sionbn.

oo mmmmm-m

Zusdlziicher (separat erhililich)

Fihren Sle die folgenden Problembehandlungsschrifie aus, bevor Ske das Gerdl zur Warlung einsenden.
Weitera Informationan findan Sia im Web: httpulsuppont creathve. com

Zwigchen dem Gerdl und dem Creative D100 basteht keine Bluetooth-Verbindung. Wie soll ich verfahren?

= Lschan Sie aus der Liste dar gespelchaeren Gerdtekopplungen des Blusatooth-Gerlits den Eintrag mit der
Bazeichnung Creative D100. Fihren Sie anschlieBend dia Schritte aus Abschnitt 2 (GeniaBen Sie den
Klang von Bluatooth-Gerdten) aus, um Ihr Gerdl emeut mit dom Creative D100 zu koppeln.

= Wann balm Kopplungsvorgang Schwiardgkeitan auftratan, stellen Sle die Gerbte In alnem Abstand von
ainam Meter odar waniger auf,

= Vergewissem Sie sich, dass weder Ihr Bluatooth-Gerdl noch das Creative D100 mit einem anderen Gerdt
verbunden ist.

Dia Bluetooth-Varbindung st hergesialll und die Gerlle sind gakoppalt, ich kann abar keine Musik hbnen.
Wie soll ich verfahren?

Bei einigan integriarien Blustooth-Schnittstellen von Computern, USB- Blvetooth-Dongles von Drittanbiat-
erm oder anderen Gorlilen kann es erorderich sein, die Audipausgabe manuell aul Creative D1007
einzustellen (z. B. iIm Computer-Betriebssystem unter den Einstellungen 10r Sounds und Audiogerita).
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie in der Dokumentation des Herstellars.

Ich hire im Battariabatriab lelsa Plaptina, wenn ich Muslk auf daem Creative D100 abspiale.
Dies weist Sie darau! hin, dass die Batterien im Creative D100 schwach sind. Setzen Sie umgehend neuwe
Battarian ain,

Warum wird im Batterebatriab die Musikwiadargabe via Bluetooth angohalten, und dis Status-LED wechsalt
aul grin?

Dhes weist Sle daraul hin, dass die Batterien Im Creative D100 sehr schwach sind. Setzen Sie umgehand
naue Batterien ain.

Warum wird Im Batteriabatriab dia Musiiiwisdargabe via Aux-In-Anschluss angahalten, und dia Status-LED
bladbl grin?

Dhes weist Sie daraul hin, dass die Batterien im Creative D100 sehr schwach sind. Setzen Sie umgehend
neua Batteren ain.

Hirraspis: Dio Audioausgabs dor Lsutsprocher angigl miglichansaiss lecht verstgoei. Dor Gnend dalls besteht in don Basondor-
It ghisr Bieierodi- Technologss,

Hirrerpls: Auch wenn die Stromverscegung Ober das Motziell edolgl, Mdt das Creative D100 eingeseizie AA-Battersn nichi aul,

Premgng il

iv. Kopplung erfolgreich, bereit fir Musik-Streaming.

Insaring
pulsante per  completaments |l
scollegare Il connetiors
connationa assicurandosl che
Sla imtrodolio con
uno scatio nella
posizicne cormetia

Accenders 'aftoparante, lMndicatore LED di stalo diventord verde: questa indicazione segnala cha
l'aliopariante non é collegaie ad alcun dispositivo.

—
A.Ii-am@nl!-n 1
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lampagguunlumpuh
—

Tenern pramubo il pulsante CONNECT per 3 sacond|, quindi rilascialo quando vangono rprodotti dus
sagnali acustici a il LED lampeggia con una luce blu.

itwe LI00 Lreative L1040

Connectivity Coannectivity

Seanch results

PASSCODE

Blustooth )

Metwark Creative 100 OO0

CONNECTED

ConneCliong
Dperatnn
ImRErmset
usg

I. Attivare la funzionalitd Bluetooth sul
dispasitheg.
i, Corca Croative D100,

iv. Abbinamento complatato, dispositivo pronto per
la trasmissiona i musica

O b procldng Opararsni yuRrian abiksnamenio &
lii. Abbinare & connettera il dispositive a D100, Se sl 55 ror i il tond

viana richiesto un codice di accesso, digitara SOAGIEID Bl CONPOTVIE Bluooth dal (SpcsitD,
QOO0 ConsuRnre i manuaky dod prodution,

ﬂ. '::l;ﬁn. [ ¥ T

M LED bly rimane scess

| sagnali acustici vengono riprodotti al raggiungimento del volume massimo o minimo.
Moth: & posshile rcolagant Nltimo dESposithg CORNBESH, O Gualo CONPBEs0 in precedenta, f dus modi;

» pramsirdo N pulaaniy COMNMECT una voia quands il dispositied & SH00SD,

* ifrpoEdncks la connassaons dal dispoaitiva Biueneonh quandd Faltopariant® ron & Sonressn &l aloun alng disposilive,

Pur pmam r.lal :llmﬁm muaﬂmant-a connesso 8 quallo precadenta, seguire ta procedura di seguio

Azione Premeare il pulsanie "CONMECT" per 1 secondo
Indicaion Lindicatora LED dal D100 lampeggia @ rimang accesa una luce blu
Staboy Pronio per la irasmissione di musica

Mota: worlicang chi ko lneone Shaatcorh del disposiig sin anhvn o ch QUi S proaio bd SCCoTimnD Conmdkann

Ewulr- qum nmri p-f nndshnm Iu nu:nﬂtmnl di fabbrica @ cancellane b memoria di
abbinamanio sul D100,

Azione Tenare premuto Il pulsante CONNECT per 10 secondi con Mallopariante acceso
Indicaton Il LED del D100 emetie una luce a inlermiiténza blu. Viens npgrodolio un segnaks acusticd prolungalo
Stabo Miodalitd Abbinamenio. Pronio per acceltare la connessione ad alif dispositiv

Mot dopo seor S00eed il D100, atendenn 2-3 secondi prirma di alminar b memorin abinala @ rpristinano alle impostazion] o
lapbrica. In quasta modo il procasss non inlederisce con afie lunzioni dellaloparlants

Naota: m.m-mp-rrmn e —————— ] ragolare i controlli ol voluma dal
dispositiva di orging

f a o
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i Opzionale (venduto separatamente)
Domande frequenti (FAQ)

Prima di inviare l'apparecchio all'assistenza, saguire la procedura di individuazione e riscluzions dal probileml
descrilla di seguito. Per ulledon informazioni, consullane il sito support. creative.com

Non ¢'é un collegamento Biuetooth tra |l dispositivo e il Creative D100, Cosa posso fare?

* Eliminars la voca con il noma dal D100 dalla mamaoria abbinata del dispasitive Blestooth, quindi saguira
la procadura descritta nella Sezione 2 (Riproduzione di file awdio da disposiihv Blustooth) per riabbinara (I
dispositive con Creative D100,

* Posizionare il dispositivo e il sistema di altoparianti entro una distanza di 1 metro; avvicinard in caso di
difficoith nell’abbinamentsa,

= Yarificara ¢he il dispositve Bivetooth e Craative D00 non siano connessi ad aliri dispositivi

Il collagaments Bluetooth viens stabillto o | dispositivi vengona abbinaltl, ma non vieno riprodotia la musica.
Cosa posso fare?

In alcuni computer con lecnologia Bluetcoth inegrata, dongle USB Bluetoath di tarze partl o altri dispositivi,
poirebba assara necessano specilicared/configurara manualmente I'uscita audio come Creative D100 (ad es.
nella sezione audio e dispositivi audio del sistema operativo)., Per ulterior informazioni, consullare la
documantazions dal produttors del compitar.

Cuando ascolto la musica con Croative D100 alimentato a battere sento dol o segnali acusticl, Che cosa
4

Cib Indica che il Iivallo delle batterie installate affintemo di Creative D100 & basso, Si consiglia di sostituira

immadiatamente con dalle batieria nuova,

Par qualy mothve quando ufilizzo e batteris la rdproduzrions audio tramite Bluefooth sl intermompe o
Findicatora di stato diventa verda?

Cid indica che il lIvello delle battede instalate allinterno di Creative D100 & estremamente basso, Si consiglia
di sostituirle immediatamente con delle batteria nuova.

Par guale mothvo quando ulliizzo le batterds la rdproduzions audio tramite ingresso ALDG-in sl intarmompa,
mentre & l'indicatore di stato LED resta verda?

I segrali descrlli indicans cha i livello delle battere installale allinermo di Creative D100 & estremanmanta
basso. Si consiglia di sostituirle immediatamente con delle batteria nuowe.

Mola: & possibde che Maudio vonga trasmesso dagll alopariant con un loggero rlande; cid & dovulo ale caraboristiche dela
tncroiogin wirsless Blostooth

Motn: Croative 0100 non carkon o bafliens A insorile guondo Falimontaiors & collegalo alla presa di comanio.

Pulse ol botén  Presione ol
para separar  conactor
el conector adecuadameanie

¥ asaguress da

qQuie Se coloogue

an su sitko.

Encianda el altavez ¥ o indicador LED de esiado se iluminard en verde, Eslo indica que, aungue astd
encandido, el allavoz no estéd caneclado a ningdn dispositiva,

s _-—-1\
Comexidn
L O = -.- o Ouu* —.- S
"-"L- Parpades nipida

"

Fulse y mantenga pulsado al botdn COMMECT duranie 3 segundos y a conlinuacion suédltelo cuando oiga
2 pitidos y el LED parpades en azul.

@ MNedwark Crestive D00
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Opeeratoi

intermet
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i. Conects la funcidn Blustooth del dispositive.

ii. Busqueda de Creathve D100,

iii. Emparaje y conecta al D100, 5i se le solicita un
cidigo de contrasefia, especifique 0000,

v, Conaxidn corracta, lisio para roproducir mosica
Hola:; LAs nSruccionos Anlancnss Son 108 Pasos gond rikas
A SOQUIr DAMD CONBCIAT CON UN GSposaig Blstoot!c para

obionor iInsiruccionos mas aspncilicas sobim s conectividad
Bluriooth dod dispositvo, consulto ol marual dol fabeicanto.

9- Conectado
. o000 0 -
; EL LED anul permanece iluminado
E‘J% T !
Ly -
& 2"

cuando se alcance el volumean méaximo o minimo

Mota: Puede volver @ conector oon o Gitmo o oon ol anlerdor disposithe conectado s

Flﬂ 'L‘-II"thll' ﬂl ﬂﬂﬁﬂlﬂl'ﬁ"ﬂ mnn:tadn D'D'l' ﬂ| qua tenia coneciado anlerormente Siga asios pasos

Accidn Pulzia "CONNECT™ durante 1 segundo,
indicadores  El LED dal D100 parpadaa y parmaneca luminado en azul.
Estada Listo para reproducis misica.

BMota: Asagiresd e gul la luncitn Blretooth del siguisnbo dispasithe omparsdacs aabh BCthvads v lisls pars BCobpias cof oniss,

Emasmmpﬂrlmrlh:aqummlmnufmruw:nmmmm
en el D100,

Accitin Pufse y mantenga pultsado al botdn COMNECT duranta 10 segundos cuando al aliavoez esté ancandido

Indicadoras El LED dal D100 parpadea on azul. Emilira wn pitido lamgo
Estada Modo de congxidn, Lisio para aceplar b conaxidn de oiros dispositives

BMotn: Despuis 08 encanded gl D100, eapang 2-3 segundos anles da interiar DOrar 1a mamoia de Sisposiiags amansjsics v
WOl @ IR RjuFteR co LAbnch. D4 00 MANGE, 30 gArRNLTa qua &l prociso Eniror i nlerfarm con oirns iuncionas ool akavoz

Realice kos sigulentes pasos de soluckdn de problemas antes de enviaro al servicio de mantenimianto.
Para oblener mds informacidn, consulle SUPPO. creative.com

Mo se establece ningln vinculo de Bivatooth entre el dispositive vy Creathve D100. L Cuwé debo hacer?

= Borra la entrada da nombea de Craalive D100 da la lisla de memornia del dispositive Blusiooth
emparejado y siga los pasos de la Seccidén 2 (Disfrute del sonkdo deade otros dispositivos Bivetooth )
para vohvor a conectar ol dispositivg con Croative D100,

= 5i estd detectando dificultades para realizar el emparajamiento, coloque los dispositives como mindmo a
un metro de distancia entre ellos.

= Aseglrese de que el dispositive Bluetooth y Creative D100 no estén conectados a oiros dispositivos.,

El enlace Bluefooth so ha establecido v los dispositivos estin conectados, peno no 5o escucha la mOsics.
4 0ué debo hacer?

Con algunos ordenadores con Bluafooth inlegrado, dispositivos Bluatooth USB do larceros u olros, 05
pasibla gue sea necasario espacificar o establecer la salida de audio coma Craative D100, por ajamplo (an
la seccitn de dispositivos de audio v sonido del sistema operativo del crdenador). Consulle la document-
acidn del fabricante para obtener mds nformaacian.

Cuando so usan pilas, jpor qud o oyen pitidos bajos al reproducir misica an o Croative D1007
Indica que queda poca baleria an las pilas que sa astan utiizando en ef D100, por lo que 58 deberan

sustitulr por otras nuevas inmediatamente.

mﬁnﬂuu usan pilas, Lpor qué la masica se detiene al reproduciria por Bivetooth y el indicador de estado
@ vircha T

Indica gue las pilas que se estan uwilizando en al D100 astdan a punto de agotarse, por lo que sa debaran
sushiuir por olras nuovas mmediatamonte,

Cuando se usan pilas, ,por qué la miksica de la entrada auxiliar se detisns y ol LED del indicador de astado

pRrTManess verdeT
Indica qua las pilas gue esta utilizando en el D100 estan a punto de agotarse, por lo qus debardn sustituirss

por olras Auevas inmadialamants.

Mota: E| sonido transmitids desde los altavooos pusde llegar con un ligens relarde; 0350 30 dobe a ks camctoristicas oo |a
fasnokog i inalAmbaica Biuenoadh,

Mota: Creatve D100 no CAPGA &8 plas e 1AMano A4 inslaacas CJancs ¢ SEAPLRCST O COMManie 8380 CONDCIACS A |@ Coimients,

-
e
et
" Drukopde Duw de stekker
lnop om de stevig vast en
slekher ta zorg dat hij op
verwideren  zijn plaats kiiki

Zot de luidspreker aan en de LED-statusindicalor wordi groen. Dit geell aan dai bij hel aanzeiien de
Iuidspraker nkat op andere apparaten ks aangaslotan,

b.
— —
Kappalen i i
G e :.;_ .,....D....p._:“ "... ..........
‘3‘- Slﬂkjipﬂfh'l ra 1 L - i %
= S

Dvuk op de Krop CONMECT on houd deze 3 seconden imgesdrukt, Laal los wannear u twas plapltonen hoor
en da LED blauw knippart.
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Orpmsprking: Do BOvenatianche SIagoon 2ijn do algormandg
ERDEON OO R KODEHEN AR 0n Blueloh-Apnarant. Vioor
Epaciliaky NSIFeCIes voor Nel makon van sen Glerooth-
warDancingg 00 Uw ApRArat randpheagl u de handipicing van oo
Indriwant.

i, Zatda Blustooth-functie op uw apparaat aan.

ii, Zook naar Croative D100,

i, Koppal mat an shuil aan op D100, Yoer 0000 in
wannaer u om ean code wordt gevraagd.

i, Koppsalien gelukl, geredd voor hat streamen van

muziek.
g’ VYerbonden
. .- . -. . .......
"% Elal.ru'e LED bt beanden

.-‘

Er Kinken pieptonen bij het bereiken van het maximale of minimale volume
U Eunl opnieuw san varbinding maken mal hai Batsl of serder werbandsn apoanaal.
» Druk senmasl o de knop CONNECT wanneer hel apparaat AAN stasl.
= Maak g wbrbirding wanal uw Beatooil-BORaras) wannmdr oo Iuidspraksr msat geor enkosl BORAraat warbnden &

S-ﬂ'lﬂﬂl “Jmﬂ hﬂl 'I-I'HI'WMH'I !Dﬂﬂl'!-ﬂl &n Hﬂl earder verbondan apparaal door doza slappan fe walgen.

Actia Druk 1 seconda op knop "TONNECT.
Indicatoren D00 LED knippent én blijlt blauw branden.
Status Gereed voor hat sireamen van muziek.

Opmerking: fong dad op het volgende gokoppalde appamnt do Seetooth-functe AAN stnat an dal bl genoed S voor hat
werbindingan.

'hl'mg daza alapp-nn odm d-a- labr‘lnlmhu!all-lngan e harsiallen an hat gekoppalde-apparaatgeheugen op da
D100 e wissaen.

Actie Druk op de knop CONNECT en houd deze 10 saconden ingadrukl terwijl de luidspraker AAN stastl
Indicatoran D100 LED knippart blaww. Er kinkt een lange péepioon.
Status Hoppalingsmodus. Geread om verbindingan van andere apparaten ta acceplaran,

Opmarking: Ma hot aanczotion van de D100 wacht u 2-3 secondon voordat u oon gekoppoid-apparaatgehougon protoort o
wisson an do fabricksinstalingan harsicll. Dit zongt envoor dat hat bovoenstasndo procas. do andoen iukdsprokefunclics nioel

Vealgastelda vragen (FAQ)

Vioar de volgendd stappaen wil om ¢an probleem op b ssen voondal u hel apparaal voor herstelaarkzaam-
hedan opstuurl. Raadpleag support.creative.com voor mear informatia.

Er ia gean Blustooth-koppeling tussan mijn apparaat en da Craathve D100, Wat moet Ik doan?

= Verwijder da naam Creative D100 ult de lijst met gekoppelde Blusicorh-apparaten en voer de stappen
van sectie 2 uit (Audio vanal andere Blustooth-apparaten afspelen) om uw apparaal opnicuw met de
Creative D100 te koppalan.

* Plpats de apparaben binnen 1 melor van olkaar als u koppelingsproblemen ondenindt.

= Zorg dat uw Bluetocoth-apparaat en de Greative D100 niet op andere apparaten zijn aangeshkoten.

Biustooth-koppeling is gamaakt en de apparaten zijn gekoppeld, maar ik hoor gesn muziek. Wat moet ik
doen?

Bij sommige computers mat Blustooth, USB Blustooth-dongles of anders apparaten van anders
fabrikanien, moat u mogelijk de audio-ultvoer handmatly opgevenfinstellan als Creative D100 jonder de
Spctie voor handware @n geluiden in hol besturingsaysteem van uw computer), Rasdplesq de handloiding
van de fabrikant voor vardera informatie.

Waarom hoor ik bij het gebruik van batterfjen zachte piepjes wannear ik muziek op de Creative D100
afspeal?

Dit geoflt aan dat do balterijon van do Creative D100 bijna leeg zijn, Vervang deze onmiddelijk door son sot
nisuwe battarijan.

Waarom stopt mijn muziek meat atspalen via Blustooth an wordt de siatusindicator groen, bi] het gebrulk
van batterijen?

Dit geatt aan dail de batierijen van de Creative D100 bijna helemaal leeg zijn, Vervang deze onmiddellijk
door een sat newwse batterijen.

Waarom stopt de muzlek via de awx-Ingang mel afspelen en blijft de LED-statusindicator groan, bij het
gebrulk van batterijen?

Dit gealt aan dat de batterijen van de Creative D100 bijna halemaal leeg zijn. Vervang deze onmidded|iji
door een sel nhawsae batterjen.

Opmaerking: Er kan voriraging optreden in do auwdio de door uw |uidsprake s word! weergogoven. Dit ks hel govolg van do
Ennmaiken yan drncoze Bluerooif-technologhn,

Cipmerdng: Creative D100 andt de AA-bafisrjen niel op wannear o sirocemadapios op 00 Nenpeding & pangesiotan.




Ligua a coluna @ o indicador de estado LED brilhard a verde, Isto indica gue, ao sar kgada a alimaniagiio,
@ coluna nio estd ligada a quaksquer dispositivos,

b.

Mantanha premido o botho CONNECT durante 3 segundos & solte-o quanda ouwvir 2 sinals sonors @ o
LED comagar a piscar a azul,

||| RS ||_
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I. Ligue afuncionalidade Bluatooth do dispositivo.

i. Procure Creative D100,

iii. Etfectue o emparelhamento o estabaloca
ligacho ag D100, Se the for solicitado um
cidigo de acesso, introduza G000,

Iv. Emparelhamenio bem sucedido — pronto para
transmitir misica.

Modn: 0f pasSos acima. descrilos sho passcs pondricos pam

emgaraihar com um dispasitive Sluslooth; parn obler

Instrugtes mnls sspocifions aosncn da conmotvidads

Bivaetooth do sou dsposiivo, consulio o manual fermacido

pelo respeciivo labicame marufaciunes's maneal,

Li
a- u.uzu.l... .......
LED arul permanece JCesm

T
,& & . PR

580 emitidos sinaks sonoros quando & atingido o volume méximo ou minimo.

Nota: & possival voltar a ligar ao Sfima dispositivo bgado ou a um dispositivo ligedo anteriomanto; para tal;

= prima o boldo COMNECT uma wez quando esthvar ligado, ou

= inicie una lgagko a partic do dispositho Blustooth quando & coluna nko estiver igada a quakjuer dispositive

Allgrma enire o dispositivo actualmanie ﬂ'ﬂﬂﬂﬂ @ o dispositivo ligado antetormante seguindo astes passos:

Accdio Prima "CONNECT™ durants 1 segundo

Indicadores O LED do D100 pisca @ parmanece aceso a azul

Estadao Pronlo para transmitir mdsica

Hata: confurme que a funcionaldade Bfuefooth do dispositive empareihado seguinie estd gada o pronta pars aceitnr Sgacies.

Siga o= pamaaguhtea para mpnraadafhh;:ﬂ-aunﬂghala & [impar & mamdria do dispositive emparathado
no D100,

Acclio Com a coluna ligada, prima & mantenha premido o botlio COMNECT durante 10 segundes
Indicadores O LED do D100 pisca a azul. E emitido um singl senono longo

Estada Modo de ampareihamento. Pronto para acedlar kgaches de outros disposithvos
Mota: dopoks do ligar o D100, ageands 2 a 3 segundos anies do lentar apagar o mamdsia co
detinichios

dispositive empareifado o ropor os
ariginais. 5o seree para garantir que o process acima descrto nio imerfere com outras funpies da coluna.

Mota: & entrsds auxdinn bem um yolumse i, Para sumentar o volume da entrada eusiliar, mmhmmm
e volume a partir do dispositive de orgam.

Opcional (wendido am separado)

Efeclue o5 seguintes passos de resolugho de problemas antes de enviar o dispositho para reparagao. Para
mais informagdes, consulte o Web site support.creative.com

Mo hd uma ligagio Blustooth entre o meu disposithvo & o Creative D100, O que devo fazar?

= Eliming & entrada no nome do Crealive D100 da ista de memdria do seu dispositive Bluetooth empangl
hado a alectue o5 passos descritos na Secgldo 2 (Ouvir midsica a partir de dispositivos Bluetooth) para
valtar a emparalnar o dispositivo com o Creative D100,

= Posicione-05 a uma distincia de 1 melro ou mais proxkimos um do outro se ocorarem problomas de
emparsihameanto

= Codifique-se de que o dispositive Bleetooth & o Creative D100 ndo 831bo ligados a outros dispositivos

Aligacio Bluestooth esth estabalecida & empanalhada enine os dispositvos mas nio & reproduzida mibsica.
O que devo fazer

Em alguns compuladores com Blustooth incorporado, dongles USE Blustooth de tercelros ou outros
dispositivas, poderd sar necassdno espacificariconfigurar manualmeante a saida do dGudio coma Creativa
D100 (por exemplo, na secclo Som e Dispositivos de Audio no sistema operativo do computador).
Consulie a decumentacio do fabricante para obter mais informacies,

Ao utilizar pifhas, por que Mothvo OUGD SiNals SONONDS SUAYES ab reproduzir misica no Creative D007
Isto indica que as pilhas do Creative D100 estio fracas. Substitua-as imediatamente por pilhas novas.

Ao utllizar pithas, por que motivo & misica delxa de ser reproduzida por Bluatooth & o indicador de astado
mida para a cof verda?

Esta ¢ uma indicacio de que as pilhas do Crealive D100 estdo extremamente fracas. Substitua-as
imediatamania por pilhas novas.

Ao utilizar pilhas, por que motivo a misica da entrada auxliar deixa de ser reproduzida e o indicador de
estado LED permanece verde?
Estas slo indicagios do que as pilhas do Creative D100 estho extremamente fracas. Substitua-as
imediatamenta por pilhas novas,

Moda: o dudio trensmétido pelas colunas pode ler um lipedro atraso; lal fica a dever-se ba caracieristicas da tecnologia
siem fios Blieloodh.

MNota: o Creative D100 nbo recarrega as pilhas AA nstalndas quands o transformador esta ligado & cormante
aldctrica,

Tryck in kontakien
ordentligh och sa
till att dan snépper

pé plats

Si4 pA hagtalaren sd lyser statlusindikatorn grint. Detta anger att higtalaren inte &r ansluten tll ndgra
enhatar under uppstarian.

b.

Tryck pd CONNECT-knappen, hill don intryckt | 3 sakunder och slipp den niir du hir 2 piptoner och
statusindikatomn biinkar blam.

Lreative 0100 Cresative [L27 Od

PASSCODE CONNECTED

Connectivity

Canne thvity

Bluetooth )

Search results

Metwark Creathve D00
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Opratof

|l Ernat

usa

I. Aktivera Bluatooth-tunktionan pd anheten.
i. S6k after Creative D100.
iii, Koppla ihop och ansiut till D100, Om du
tilfragas om et ldsenord anger du 0000,
If prompded for passcode, entar 0000,

. Inopkoppling uifbrd, klar ait strémma musik
Ol Stogen avan beskrvor gorarisks Agarde: i6e an
koppia ihop on Blretoorh-enhal. Om du vill ha mer
daiasrad information om luetoobh-anslutningar mad an
wvigs anfil, 88 | Blihvercansns anvvindashandbo.

Anslufen

T I I
Statusindikatern lyser bl

l

..—‘

Piptoner hors nér higsta eller lAgsta volym uppnds.

Oisa! Du kian Ateransiuta il den sanast ansiutna enhaten eller an tidigara ansluten enhat ganom atl antingen
* Trycka an gédng pd CONNECT -knappan nfr anhatan fr P

= Inithera an anslutning rdn Bluatooth-enhelan nds higtalanma inte &r analubng @@ ndgon anhel

Viévda mellan ihopkopplade enheter
Du kan vixla mellan en ansluten enhet till en tidigare ansluten enhel genom att géra iMjande

Atgard Tryck pd "“CONNECT™ i 1 sekund

indikcaiorer D100-statusindiaionm blinkar och byser sedan Bl

Etabug Klar ait strfmma musik

Obs! So 18 aft Bluetoosti-tunkticnen pd nasta enhot som ska thopkoppias ar PA och kiar att tn amol ansiutringar.

F-bli diia aiag iy i Almﬁna fabriksinstaliningarma och rensa ihopkopplingsminnet pa D100,

Atgérd Tryck och hill in CONNECT-knappen | 10 sekunder medan higtalaren ar PA
Indikatorar  D100-indikatom biinkar bilitt. Ent lengt piplud hirs
Status hopkopplingslage. Klar att acceplera anslutningar frdn andra enheter

Ohbsl Nar D100 har stanabs, vands | 2-3 sekundes innan du Mredler raders haplopplingaminnet och Gtergd 1l fabriksinsfiinin-
gama. Annafs Kan Gl hbknds 8 phobidsssn ovan SiEF andna hEglalariuhkionsar.

mm huH—huérmn har an lam ml'rm Om du Inlﬂl i volymen u-ﬁ AlUX-ingAngen justerar du volymen frén
kallarihatien,

- o ze s
© o @
Tillbehbr {safs separat)
e
Vanliga fragor (FAQ)

Littar idande felsdkningssteg innan du tar enhoten il service, Mor information finns pd
BUpport. craative com

Det finns ingen Bluetooth-link mellan min enhet och Creative D100, Vad ska jag gira?

* Radera namnposten Creative D100 fran listan dver Bluetooth-anheter | ihopkopplingsminnet och utide
digérderna | Avenitt 2 (Mjut av Judet frin Bluvetcoth-enhetar) fr atl kopplia ihop enhetan pa nyit med
Craative D100,

» Plashra anhalaima Hom 1 metad aller ndrmane om du har problsm misd el elurallle Ty

= Kontrollera aft varken Bluetooth-anhatan eller Creathve D100 Ar anshuten till nagra andra anhater

Bluetooth-liinken uppriitias och enheterna kopplas ihop men del kommer ingen musik. Vad ska jag gbra?
P4 an del Blustaath-akiiverade datorer, USB Blustoath-nycklar frdin tredpe part aller andra anhater
kanake du masts stilla in Creative D100 som |judkalla (under Ljud och [judenhater | datorna oparativeys-
tam). Mar information finns i tillverkarens dekumentation.

Nér jag anvinder batterier, varir hdrs det liga pip ndr jag spelar musik pi Creative D1007
Datta angear att batberierna i Creative D100 bdrjar ta slut. Byt till nya batteriar omedalbart.

Mér jag arviinder batterier, varidr slutar musiken spelas via Bluetooth och statusindikaiom andras till

grénT
Detta anger att batterarma | Croative D100 & ndstan holt urladdade. Byt till nya batterier omadelbart,

Mar jag arvinder batterler, varir slutar musiken spelas frén Aux-ingéngen ochi LED-statusindikatom lyaer

grén?
Detta anger att battererna | Creative D100 & nastan helt urladdade. Byt il rya batterier omedelban,

Obal Ljud som dveriles frdn dina hoglalane kan vara ndgol ibrsenal pga. egenskapeima 100 trhdids Blustootir
feknik.

Qbs! Croathve D100 laddar inte de installerade Ad-batterioma nér ndtadapterm dr ansiubon @1 elnibel,

Skyv pluggen
helt inn slik a

Stromlampen pd hovitaleren og LED-slalugindikaloren lyser gronl, Dette indikerar at ndr hoyttaleren slis
pa, kobles ikke statusen fil noan enheter.

b.

Trykk p& og hold inne CONNECT-knappan | tre sekunder, og slipp nér du herer to pip og LED-indikatoren
blinker blan,

Search resui::. COM HéL‘I‘ED
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i. Sla pd Bluetoorh-tunksjonen pa enhatan.

il. Sak etier Creative 0100.

iii. Sammenkoble og kobde til D100, Angi 0000 nér
du blir badt om & angl et passord.

iv. Sammenkobling vellykket, klar il & sireama
musikk.

Mark: Trinnans gwandor gioldar for semmsnkobling mad on
Bivetoorh-pnhat. Hvis ou wil ha mar gotaljoris instruksjone
om Biverooth-tkobling ior enhadon, ser du brukarhdndbo-
an Trin produsenisn.

d. | a. Tikobiel
0008

BE3 LED-indiicator kyser

Du herer pipetoner nir maksimums- og minimumsnivéet for volumet nés.
Merk: Du kan kobie til den sist tikoblede og tidigore tikoblede enheten ved & glore ett av foigende:
» Trykke pd CONMECT-knappen én gang ndr den or sttt PA

- Starte on tikobiing fra Bluetooth-enheten nir hayttaloren ik or koblet il noen anhet

Bytt fra don tilkoblode enhaton til an uu:mmu tilkoblot enhat ved & falge donne fromgangsmdtan:

Hndiing Trykk pd "CONNECT -knappon i off sokund

Irikabones 0100 LED-indikalonen blinker og kysor bl

Status Klar til & sireama maEsiki

Mark: Komroller al Slvetooth-funksjonen pd don noste sammensobieds onhelsh or F‘Aan.-rlilrl‘rm-th.

Fuln danng fmmglnn:nﬂtan Inl & uﬂ. Hibake fl fabrikkinnstillingans og lamme sammeankoblingsminnet
pa D100.

Handling Trykk pé og hodd inne CONMECT-knappen i ti sakunder ndr heyttalaren er PA

indikatorer 0100 LED-indikataren biinker bl Du horer en lang pipolyd.

Status Sammenkoblingsmodus, Klar i & godia tikoblinger fra andre enheter

Mharic Ml du ar sl ph D100, venier du | e sakunder e du praever & sletie sammenkoblingsminnat og pi Hibake @
inbwikkinnstilingena, Detie goves for & sange for af prosessen ovenioe ildos lorstymer andne hoyitalefurksionar,

Utler folgende feilsakingstrinn for du sender den Ul service. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
support.creative.com

Dat or ingon Blustooth-tilkobling mellom enhoten min og Creative D100, Hva gjor jsg?

= Slatt Creativa D1 00-navnet fra sammenkoblingsminnalisten til Bivetooth-enbaten, og utfor trinnena | Del
2 (Lyit fil hed fra Blusfooth-enheler) for & sammenkoble enheten med Crealive D100 pd mytt.

+ Plasser dam maksimalt én melter fra hverandre hyvis du fir problemer med sammenkobling.

« Kontroller at verken Blustooth-enheten eller Creative D100 Bdee er tikoblet noen andre enheter.

ar oppratiet og enhetena ar sammaenkoblat, man det kommer ingan muslikc.
Hva gjer jeg?

Mead enkele Innebygde Blustooth-aktiverte dalamaskiner, tredjeparts USE Blustooth-donglar og andra
emnheter kan del henda du ma angl elier satte opp yd vl manuelt som Creative D100 (| delen for vaky av
Iydenhater | datamaskinens operativsystem). Se produsentens dokurmentasion lor mer informasjon,

Mér jag bruker battedor, horer jog ofte lEve pipalyder ndr jog spiller av musikk pd Creathve D1007
Dette indikerer at batteriniviet Uil Creative D100 er lavl. Erstalt batteriene med ot nylt sett med batterer
oyablikkalg.

Hwvorlor slutter musikken & spllle av via Blustfooth o statusindikatoren lysar grent nér jeg bruker battarier?
Dotte indikerer at batteriniviet til Creative D100 er svaort lavt. Erstatt batterione med of mtt sett med
batterier eyeblikkallg.

Hvorfor stopper musikiken fra AUX-IN og LED-statusindikatoren fortsaft lyser gront ndr jeg bruker batteder?
Deite indikerer at batteriniviet til Creative D100 er sveert lavi. Erstall batteriene med et nyit sett med
batterior oyabikkelig,

Mark: Lydan som gverferas fra heyitalema, kan vinee it forsinket. Datie o0 pd grunn av egenskapana t den tridiose
Blusitooth-teknologhen.

Wark: Creative D100 lader ikke installere AA-baterer ndr stromadapteren er koblet tl siromutiaksl

(EN)) satety Instructions

Please read the following before using the Crealive products:

To be completely disconnected from the power input, the mains plug has 1o be disconnected/detached from the mains.
Disconnect the mains plug when the device is expectad to be unusad for several days.

Remove the batberias when not in use for an extended perod of fime.

Additional guidelines for Bluetooth devions

mvmmmﬂulrmﬂMnﬂkEufn Biuatooth device may impalr the operation of other electronic and medical

Switch off the device whene it s prohibiied. Do not use the device In medical taciliies, alrcraft, refusling points, closa 1o
automatic doars, automatc fire alarms o other automatically controlled devices,

Kipep this dovics al keast 20 em rom pecemakers and other madical devices. Radid windgs mdy imgair the operation of
pacamakers and other medical devicas.

Technical Specifications Safety iInformation for battery
The battery must be recyched or disposed of properly. Contact local

Bluatooth Yersion: apencias for recycling and disposal information.
Bluatooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate) Do not allow metal objects 10 touch the terminal of your battery.
FWWE‘E*“ I there is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation

Supportad Bluetooth profiles®: during changing or use, remove the batiery and do not usa it again.
AZDP (Wireless Stereo Bluelooth) Cioan your hands woll batore teuching lood or sensitive aneas, for
AVACP (Blustooth Remate Control) XA, YOUP IS8
l..l:pl mmnml rs.m;mmr-dh-npmm. Do not expose 1o excessive heal Such a8 sunshing, fire of the ke
Walls and structures may affect range of device. CAUTHON: Risk of explosion if battery is replaced by Incomect types.

* Aetes 10 your Blueloath device [nolebook’, PCY, of mobie device?| manulachser's docwmentation fwebsils lor supporied profles.
Thesze specifications apply to Creative D100 operating from the supplied 5V DC 1A unhversal power adapber.

! Compatible with PC (Windows XPVistaT), Apple Macinicshes equipped with Bluerooth wireless slereo
® Compalible with most magd brands of Bluetooth AZDP snabled mobile phones (including iPhons, Windows Maobda)

Compatibility Disclaimer
Wirgess perormancs is Gependent on your device's Blustooth wingh=ss lechnology, Reler 1o your devicl manutaciungss
manual. Creative will not be liable for amy lost of data or leakages resuliing from the usa of thess devices.

Maota: Compliance markings are located on tha boficm of thes product.

[FR ]| Consignes de sécurité

Vaulllez lire les informations sulvantes avant duliliser des produits Crealtive:

Pour mettre |'sppared] complétement hors (ension, débranchaz ke cible dalimenation de |a priss secteur.
Débranchez le cible d'amentation da la prise secteur sl vous n'ulilisez pas 'apparedl pandant plusieurs jours.
Ratiraz les ples si vous n'ufilisaz pas l'apparsil pandant une durée prolongéa.

Lignes directices supphémeontaines pour les périphériques Bluatooth

Las frdquances radio & ondas couries émises par un pariphérigue Bluetooth pauveni parurber la fonctlionnemeant des
aubros appanils dlocironiques of mbdicausx,

Arrdtez Fapparedl $i gon uliisalion est interdile, MNe lulilisez pas dans les siruciures médicales, les adropors of les slations
assance, ni i proximitd des pores automatiquas, des alarmes incandia of das autres dispositits 4 commanda automatiqua.

Ma rapprochaz pas ool apparail & mains de 20 om Fun simulaleur candague ou dun autre apparail médical. || émal daes
ondes radio qul reguent de parturiber leur lonctipnnament.

Caractéristiques technigues
Conaignes de sécurilé relatives aux plles

Vearsion Bluatootic Rocycler les piles ol meter-les au rebul conformbmant & la

Bluetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate) réglementation en viguaur. Pour des informalions sur le recyclage el
la mise gy rebut, contactez ks agaences cales.

Friquance: 2 4GHz Eviler tout contact entré des objets metalliques o les bomes des
pilas,

Profils Bluastooth pris en charge®: En cas de lulte, de présence dune odeur déplaisante, de décoloration

AZDP (Bluetooth stéréo sans i) ou de déformation pendant la charge ou 'utilisation, retirez les plles et
AVRCP (vldcommande Bluetooth ) no les réutilisez pas. Nettoyez-vous los mains avant de toucher de la

. nourritune ou des zones sansiblas, par axemple, vos yeus,
Portles de foncBonnament:
Jusgu'd 10 métres, mesurds dans un espace ouvert, Mexpisez pas les ples & une chaleur excessive (lurmiére du soleil,

Les murs et les structures peuvent influar sur la fou, eic.)
portée do lonctionnement do I'équipemant. ATTENTION : risque d'explosion si vous remplacez les piles par des
piles dun ype incomect,

* Pour savolr gueds sont leg profls pris on change, reporaz-vous & la documantation ou gu site Web du fabricant du périphinguo
Blustooth (ordinateur poriable’, PCY ou périphérgque mobilet).

Ces caractéristipues lechnigques s'appliquant au Creative D100 alimanté via Fadaplateur sactaur wniversal 5V CC 1A fourni
' Compatible avec s PC (Windows XP/Vista7), les Apple Macniosh dquipds &un systdme stbndo sana i Blustooth
* Compatible avec les pincipales manques de 1ééphones mobiles compatibles avec Blvetooth A20P ((IPhone, Windows Mobile, elc.)

Déclaration de

mmmmnlmmmuwmﬂmmmmmmm Rapoeiaz-wous aw manus
du {abricant de votre périphérigue.

Croafive ne pourra §ire tenu responsable dos portes do donndes ou dos fuites risultant do MNdilisafion de cos appargils.

Remargue : les margues de condormiie se irouvent & la partie inlékewe de oo produll.
(DE)) Sicherhattshinwaise
Lasan Sie vor der Vensendung von Creative-Produlien bitte die folgenden Hinmweise:

Fiir die wolistindsge Trennung von der Stromversorgung muss der Netzstecker vom Stromnetz getrennd (aus der
Steckdose gozogon) warden.

Ziphon Sie den Netzsiecker, wann Sk das Gerdl mahrere Tage nich! verwanden méchien,
Entfernen Sie die Battienen, wenn Sk das Gerdl Wngene Zeil nichl verwenden machien,

Zuaitriiche Himealse fir Blusfooth-Gardto
Che Kurpwellen-Funksignale aines Bluetooth-Gerdts kbnnen den Belrieb andanar elekironischer und medizinischer Gardte
sifiren.

Schalten Sie das Gerdl in Bereichen ab, in denen die Mutrung verbolan ist. Versenden Sie das Gerdt nichil in
madizinischen Einrichiungen, im Flugroug, aul Tankstallan oder in dar Nihe won automatisehan TOren, aulomatischan
Brandmaldam oder sonstigen aulomatisch gesteuarten Gerdban,

Halen Sie dieses Gerdl mindastens 20 om von Herzschriftmacham oder andemn madizinlschen Gerdten antlen,
Funicwallan kinnan den Betriab von Herzechriimacharn oder anderan madizintschen Geritan stinen.

Technisehe Daten Sicherheltshinweise zu Batterlen

Blustooth-Version: Die Batterien missen ordnungsgemdt recycell oder entsongt

Bluetpoth 2.1+ EDA (Enhanced Data Rata) wendan. Informationan zum Recyding sowie zur Entsorgung arhalten
Sia von den zustndigan Stallen var Ot

Frequenz: 2.4 GHz Vormpiden Sie, diss metalische Objokie mit den
Batherieanschilssen in Bendhrung komemen.

Uniarstiitzia Blustooth-Profile®;

AZDP Wienn eine Batterie beim Gebrauch oder beim Laden auslaull oder
kabalk Sie Genuch, Verfirbungen baw. Deformationan bamedkan, antfanmen
e rﬁmmm'mmm Bluietooth) | sia die Batterie, und verwenden Sia sie nichl mehr. Reinigen Sie

! o da Ihre Hilnde grindiich, bevor Sie Lebensmittel oder emphindliche
Kirparbereicha [z. B. lhve Augen) berlhren.

Schitzen Sie das Produld vor Hitze, 2. B, vor direkter
Sonnanainstrahlung, Faver und Bhnlichan Hitzegqueden,

VORSBIGHT: Wenn Sle eine (alsche Batteria einsatzan, bastahi

Aalchwaite:

Big zu 10 m, im Freien gamessen, Wiande und
Geb&udaieile kbnnen die Roichwaile des Gerits
ginschrénkean.

Explosionsgatahr,
* Infarmationen zu den unlerstitaAen Profikn entnehmon
Sie bitte der Dokumentation bzw. der Websie ces Herstelers Thes Bluetooth-Gerlits [Notebook!, PG oder Mobiigeri).

Deasa Spazililkationan gaten My das Creathve D100 mit dam mitpelslarsn Universalnatrail e 5 W Wachsalatrom wnd 1 A

* Kompatibel mit PG (Windows XPVISIaT) und Apple Macintosh [ Blustooth-Unisrtitoung fir kabollosa Sterec-Audio-(bertragung
erfordariich)
# Kompatibol mit den meisien gingigen Mobilislalonan der grofen Herseller, die Blustooth-AZ0P unisrsilizen (iPhone, Windows
Mobile u. a.)

Hompatibilithts- Ausschiussardinmng:
Dee Latstung der kabelliogan Verbandung 18 won der in hrem Gerét integrieren Bluefooth-Technologle (kabelioss
) abhiingig. Infarmationon hierzu entnahmen Sie bitle der Dokumantation does Gerlleharsiolars,

Creative bamémmit keinerel Hattung, talls es durch die Versendung dieser Gerdte zu Datenvarlustan oder zu nicht
aulorisienen Zugriten auf Dalen komimil
Hivweis: Die Compliance-Kannzeichen bafinden sich aul der Unterseite des Produkts.

() tstruzioni i sicurezza

Leggere le seguentl istruzioni prima di utilizzare | prodott Creative:

Per scollegare completaments il dispositve dallalimentazions, la presa deve essene scollegata dallalimentazions,
Scollegare ka presa so 5| provedo di non uiliizzans il dispositvo por diversd giarni,

Rimuovers ba batiens quando non si intenda wlilizzare par un pericdo di tempo prolungato.

Lines guida aggiuntive per dispositihv Blustooth
| sagnali a onde core di frequenza utiizzati dai dispositiv Blustooth possond ostacolara il funzionamanto di altri

disposativi elettnomici ¢ M,
Sipigin | dispositivo fad luoghi in cul fi & proitito Mulilizzo. Non ulilizzane || dsposiivd in strublung mediche, velvall,

stazioni di riformimento, nelle vicinanze di pore automaticha, impiant anincendio automaticl o altd disposithi controliall
Bulomalicamania.

Mantenere il dispositive ad almeno 20 om da pacemaker ¢ altri dispositd medicl. Le onde radio possono ostacolare il
funzicnamento di pacemaker & altri dispositivi medici.

Specificlie leciche Informazionl di slcurezza relattve alle batterds

Versions Blustooth: La batteria deve essere riciclata o smaltita correttamente. Rivolgersi
Blustooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate) agll entl kocall par ricevens Informaziond sul ciclo o lo smafimento.
Fraquanza: 2 4GHz Mon Fand enirang in contatio | tormingl della bamena con oot

metallici.

In caso di pardite, odor sgradevoll, decolorazions o deformazions
durante |a ricarica o 'uso, estrarre [a batteria @ non riutilizzaria.

AZDP (Blustooth Mmlaaaﬂumnj
AVRCP (Telocomando Bluetooth)

Portata operativa: Lavars) band la mand prima di ioccans chd o part delicate ded cofpo,
Fino a 10 malrd ad esempad gl oochi Non ¢Sporme a lempirature elevale, ally uoe
[misurazione eseguita in spazi aparti), solare, a fiamme diretbe o simil

Muri ¢ allre struttune possono ridurre la ATTEMZIONE: Mulilizzo di batteds non comette pud comportans il
portata del despositivo. rischio & asplosions.

* Per conoscane | profill suppostal, consutane a documantazionassno Web del produtions ded dispositive Bivetoonh (notebook?, PE?
o dispositivo mobile®),

Le spacifiche si riteriscona a Greative D100 ulilizzato con l'alimentalors unieersale da 5 WV CC 1AL

' Compatibie con PC (Windows XPAIST), Appla Maonilosh dolali & slenso wirsloss Blustoorh

? Compalibie con i princpal eledon caliulan dotatl di tsenologia Blusiooth AZDP (compnesl iPhone & Windows: Mobile)

Avverianza sulla ;

o prasiazoni wiralass dipandono dalla lecnologla wireless dal dispositive Bluetooth, Consullara il manuala del
dispositiva.

Croative decling qualsias| responsabilith in caso di perdita di datl o alire perdile dervantl dalfublizzo di guest disposiihd,

Mota: | marchi di conformita sono posizionati nella parie inferiore del progoitio.

(ES) instrucciones de sequridad

Lea las siquianies instnucciones antes de utilizar producios Creative:

Para desconectarse complatiamente da la entrada de alimeniacidn, debe desconectar el enchule de alimentacidn de red
o la corriente.

Desconecie ol enchufe do aimentacidn de red cuando no vaya a ulilizar ol cksposaivo duranie varios dias.

Extraiga lag pilas cuando no lag wiilice durante un pariodo de tempo larga.

Instrucciones adicionales para dispositivos Blustooth
Las sehales do radiofrecuencia do onda corta do un disposiivg Bluatoath pusden atoctar al luncionamionto do ofras
dispositivos electrinicos o méadicos.

Apague el disposithvo en los lugares en los que se prohiba su uso. Mo utilice of dispositive en centros hospitalarios,
aviones, gasolingras, cerca de puernas sutométicas, alarmas de incendio u otros dispositivos controlados
autormdticamiente,

WWHWHMQ‘WWHWU“NWW Las ondas de radio pusdan aleciar
a =u funcionamianio.

Informacién da seguridad par fa piia
Especificaciones thcnicas La pila deba reciclarses o desecharse de manera adecuada. Péngase
Varsién Blustooth: 0N CONEACED con 1as AoEncias localos para obloner infonmacidn sobro
Blustooth 2.1 + EDR &l reciclaje v la aliminacion.
(Velocidad do dalos mejorada) Mo permita que ningln objeto de melal entre en contacto con la
Frecuenda: 2.4GHz berminal de la pila.
Perilas Bluataoth sdmitdos: Sl sa produce una fuga, un fuerte clor, wna decoloracksn o una

detormacidn durants la carga o of uso, axitraiga ka pila v no vushva a
utilizarla. Limplesa bien las manos antes de locar comida o 2onas

dalicadas, por ejamplo, los ojos.

AZDP [Bluetooth astérec inaldmbica)
AVRCP (Control remoio para Bluatooih)

Alcancs operative:

Hasta 10 meftros, en espacios abiartos. Mo la exponga a un calor eixcesivo como o sol o el fuego.

Las parades y las estructuras puadan PRECAUCIKON: Exista un riesgo de explosion =i la pila s sustituye
afectar al alcance oparativo, par ofro lipo incomacha,

* Consuhie lp dooumentacion o o sitio wob dol dspositvg Blwetooth ded fabricanie (portis, PCY o dispositivo méwi) para sabor
cudleas son s parliles acmitcos,

Estas espacificaciones sa aplican a Creativa D100 que funciona con &l adaptador de comania univarsal 5V DC 1A

' Compatible con PG (Windows XP/VistaT), Applo Macintosh equipades con Blueiooth estdreo inalambrico

'ﬂurl'q:uﬂhhn:rn la mayoria de marcas princpakes de lelélonos misiles con Blustooth AZDP habifacs (incluidos iPhone, Windows
Mobia)

Aviso da :

El rendimianio da la mdmﬂ.mh-udma-ﬂaﬁu la iscnodogia inaldmbrica Blustooth dal dispositv. Consulte el manual
dal dispositivo del fabrcania,

Croative no ¢ hace responsable de 105 perjuicios dervados de la pdrdida de datos derivisdos del uso de esios
dispositivos,

Mata: El cumplimianto dal marcaje s encuentra en la pane inferior de este producio,

w

Leas het volgende voordat u producten van Creative gaal gobruiken:

Om e zorgen voor sen volladige atsluiting van de siroomvoarzianing moal de sbekker ull hel stopconact worden
vanwijdand,

Haal de stekker uit hat stopconiact wanneer u hal apparaat enkela dagen niat gaat gebruiken.

Werwijder de batierijen als u hal apparaat lang nief gabruiki.

Aarvullanda rdchiiijnen voor Blustooti-appanion

De radiofrequentiesipnalen in da korte golf van een Bivetooth-apparaal kunnen de werking van andara edektronischa an
madischa Apparalun VWergionan

Schakel het apparasl wil op locaties waar hel verboden is hem aan e hebben staan. Gebruik het apparaat néed in

madischa instellingan, veogluigen, biflankpunien, in de buurt van automatische deuren, sromatischa
brandalarminsisllaties of andere autpmatisch sangestuwrds apparatan.

Hioud dit apparaal op een afstand van minsiens 20 cm van pacemakers en medische apparalen vandaan. Radogoiven
kunnen o werking van pacimakors on andgng madische apparalon versiongn,

De batierij moet worden genecycled of volgens de richiijnen wordan
Bluetooth-versie: wagpegoosd. Rasdplesg uw gameaante voor Informatia ovar het
Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate) FecyChin en wegRooien van E:umm

‘Yoorkom dat de aansluitpunien wan uw batier] in contact komen met
Frequentle: 2.4GHz metalen voorwerpen.
Ondersteunda Als u e lekkage, nare gaur, verklewrng of misvorming bamerkt

Bluatooth-profakan®:
AZDP (drandioze stereo Blustooth) tijdens het laden of gebruiken van een batterd], verwijdert u de batteri
AVRGCP (Blustooth-afstandsbediening) en gebruik u deze niet opnieuw. Was uw handen zorgvuldig voordal
u eten of gevoelige gablieden aanraakt, roaks bijeporbeetd uw ogen.

Barodc Miet biootsiellen aan overmatige hitfle zoals zoalight, vuur en

10 mear, gameaten in een open fuimte. dergelljie.
Muran en andere structuren kunnen hat VOORZICHTIG:
bereik van hat apparaat balnvioeden. wchaend bype ¢ M“_“‘FMW'T““WMHH

* Aaadplesg de documentatiefwebsile van de labrikant wan vw Blustooth-apparsal (notebook!, po® of motikela Boparaal”) voor
ondersisunde prafishon.

Deze specificaties zin van toepassing b het gebruik van de Creative D100 met de meegeleverds universale 5% DG
1A-stroomadapior.

' Compalibal mal po (Windows XPAVistalT), Appla Macintoshas vooezien van drandioze Bluetooth-slonso
2 Compalibel met de maesie grole marken van mobsele elefoons mel Bivstecth AZDP (wasronder iPhona, Windows Mobila)
Disclalmas el batrelddng tol compatibifalt:

De drasdioze werking s athankelijk van de draadioze Blvefooth-technologle van hat apparaal. Rasdplesg de
handigding van di tabrkant van hil appanal.
Craative ks nlet verantwoordelijk woor gagevensverlies of lekkages als gevolg wan hat gabrulk van deze apparaten.

Cpmarking: Malevingsaanduidingan zijn andar op hat producd (e vinden,

((FT) instrugtes de sequranca

Leia ag seguintes informacies anles de utilizar o8 produtos Creative:

Certifique-se de que desliga a ficha de alimentacho da comrents elécirica.

Desligue & ficha de alimentacio se o dispositive nBo for utiizado duranie um longo periodo da tampao.
Ratire a5 péhas sa ndo planear utiizé-las durania um longo periodo de tamipo.

Instrupdes adiclonals para dispositivos Bluetooth
Os sinais de frequéncia de rédes de onda curta de um dispositivo Biuetooth poderdo impedir o lunconamenio e outros
disposithvos olectrdnicos o mbdicos.

Desligua o disposilive onde lor proibida & sua utiizacio. Nbo ulilize o dispositho am instalacies médicas, avides o
ponios de abastecimenta, perto de porias aulomdticas, alarmes de incéndic automaticos ou outros dispositivos
conlnlados autemabcamants,

Mantenha este dispositive a palo menos 20 cm de pacemakers @ outros dispositvos médicos. As ondas ridio podem
impadir o funcionamanto de pacemakers o cutros dispositivos médicos.

Instruglos de seguranca rolativas as pithas
Ag pllhas tdm de ser recicladas ou eliminadas da forma adequada.

Especificaghes técnicas

VarsBo da Blustooth: Comacie as agéncias adequadas locais para obler informacies sobre

Biuatosth 2.1+ EDA (Enhanced Dala Rata) a reciclagem & elminagdo das pilhas.

Froquincia: 2.4GHz NAS U@ mietdlices ioguem nos larminais das pilhas.
permita que obyectos toq pi

Se houws wma lugh, um cheid desagradivel, descoloraglo ou
deflomagdo durante o carregamenio ou utiizagdo, retire as pilhas &
AE0 85 ubiize novamonte, Lave as mdos antes o tocar om alimanios

supcriados®;
AZDP (Blustooth Esbéred Som Fis)
AVRCP (Controda Remata Bluetoaoth)

mmrr:.mwmmw.m ou em dreas sensiveis do corpo como, por exemplo, os olhos.
As paredes & estruturas podem alectar o Mo expor 8 calor excesshvo, tal como a luz solar, fogo ou similar,
alcance do dispositivo, ATENGAD: ha risco de explosio se o Bpo do pilhas uliizado para

European Compliance
This product conforms to the following:
EMC Directive 20041 08/EC.

Mains operaled products for the European market comply with Low Voltage Directive
2006/95/EC and Commission Regulation(s) Implamenting Directive (200532/EC).

Communication / RF wirelass products for the European markel comply with R&TTE Directive
1999/5/EC.

CAUTION:
To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipmeant which meet with Class B limits.

All cables used fo connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in
length. Operation with non-certified computers or incorrect cables may resull in interferance o
other devices or undesired effects to the product

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology
Limited or ona of its affiliated companias could void the user's warranty and guaraniaa rights.

* Consulte & documantagio’veb site do fabrcants do seu dispositvo Biatooth (portdtil’, computador do sacratina’ ou depositivg
mével) para verificar 08 pedis Suportados.

Esztas especificacdes aplicam-s6 ao funcionameanto do Craative D100 utilizando o transformador unhversal CC da 5V e 1
A lomecido,

' Compalinel com PC (Windows XPYWistaT), Apple Macintosh equipado com estired sem fics Bluefooth
# Compalivel com a makr parte das marcas principals de telemdvels com A20P Blusioodh (incluindgo IPhone & Windows Mobile)

Exclusiio de responsabliidade do compatibilidace:
0 desampenho sam lics depends da lecnologia Blustooth sem fios do dispositive. Consulte o manwal do fabricanie do

dispagith.
A Creathve nilo 58 responsabiliza por qualgeer parda ou fuga e dados resultante da utiizagdo destes disposithos,
Maota: As marcas de conformidade esiko siluadas na base desie produin,

[SV) sakerhatsamvisningar

Las fdljande meddalandan noggrant innan du anvander Creative-produkier:

Fér aft koppla fran en nitanskuining fullstandigt maste nitkontakten tas ur natutiagel.

Koppla ur ndtkontakien om enbelen inte ska anviindas under en Lingre tid (lera dagar).

Tin ur bitterigernay om de inbe ska anvilindes wnder en Mngne lid.

Viktig information om Bluetooth-anhobor

KortvAgsradiosignaler frén en Blvetooth-enhet kan orsaka stmingar pd andra elektroniska och medicinska apparaler.

Stang av enhaten dir anvindning r ibrbjuden, Anviind inte enhelen pd sjukbus olor andra vindinciittningar, flygplan,
benainstationar, nAra automatiska dbrrar, aulomatisks brandlarm eller andra auiomatiskt styrda enhaler.

Enheten mista hallas minst 20 cm fran pacemakers och annan medicinsk uvtrustning. Redicvagor kan onsaka stimingar
pdl pacomakors Och ENnEn medcingk uEruasining,

Tekniska specifikationar Sakerhatsink ton 1o batter
Batteriet misie Aervinnas eller avytiras pd it siit. Kontakta lokala

Biuetooth Version:
Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate) m"““'““_"““f ha mor """’"“"h:

) ribe mataliobjokt vidrira batteriots poler,
Prolonsng: 240z Om batteriet licker, om en obehagly lukt uppstr elar om
Bluetooth-profilar som sthds®: missiargning  eller de upptrader under |addning eller
AZDP (Wircless Stereo Blustootft) anvindning, tar du vt bateriet och anvander det infe igen. Tviiia
AVRCP (Blustooth Remate Control) hénderna inman du vidrdr mal eller kdnsliga yior, @l exempal dina
Fickvidd: “pon.
Upp till 10 meter (uppman pd Sppen yia). Exponem inle enhaten (e hig virme som Lax. solljus, eld allar andra
Vagaar och andra strukturer kan piverka varmakallor.
enhatans rickvidd, VARNINGI Risk ftir explosion om batteriat byts ut mot felakfig typ.

DECLARATION OF CONFORMITY
According to LVD Directive (2006/A5/EC) and R&TTE Directive (1999/5/EC)
Company Name: Creative Technology Lid
Company Address: 31, International Business Park
Creative Resource
Singapore 609921
Declare under our sole responsibility that the product(s):
Product Name: Creative D100
Modal Numbar: MFB020
Intended Use: Office and Home Usage
Restrictive use: Mil

To which this declaration relates are in conformity with the following standard(s):

Radio: EN 300 328 V1.7.1: 2006
EMIEMC: EN 55013: 2001 + A1: 2003 + A2: 2006
EMN 55020: 2007

EM 55022: 2006 + A1:2007

EN 61000-3-2:2006 + A1:2000 + A2:2009
EM 81000-3-3;2008

EM 301 489-1 V1.8.1: 2008

EM 301 4B9-17 V2.1.1: 2009

Safety: EN 60065: 2002 + A1: 2006 + A11:2008 + IEC
Guide 112
EN 50371: 2002

Energy Efficiency: |IECB62301:2005+Annex | of EC No.278/2009

Technical documentation for this product{s) is retained at the following address:

Company Name: Crealive Technology Lid
Company Address: 31, International Business Park
Creative Resource
Singapore 609921

* Sa | diivararens dokumaniation sler webbplats for Blusiooih-enhaten
{bArbar dabor', stalicnar dalce® allar annAan Mo enkat®) [Sr mer inlcimation om profdar som sltds.

Dessa specifikationar giller M Craative D100 nds den anviinds med meditljanda 5Y DG 1A eniversell nitadapber,

1 Kompatibad med PC (Windows XP/AIstaT), Apple Macinbosh med tridiés Blusiooth-stares
# fpmpatibad med o8 flesia Bivercoth AZ0DP-aktiverads mobiletefonar (inkiesise IPhone ooh Windows Mobdia)

Ansvarsiriskrivning for kompatibilibet:
Tréadibs prestanda &r baroenda av enhatens Blustcoth-egenckaper. Sa | tillverkarens anvAndarhandbok e anhaten
Craative ansvarar infe B aventusll iorust av data vid amsindning av dessa enbalar,

Oos! Marken om dverengstimmands finns pd produkiens undergada,

Las falganda for du tar | bruk Creatives produlkter:

For & kobla hofl ira strammen md koniakien kobles fra stromuttaked,
Kobhe anheban fra stromutiaked ndr den ke skal brukes pd noen dager.
Ta ul batleriene ndr de ikke er | bruk over en lengre periode.

Ekstra retningslinjer for Bluetooth-snhater

Koribolgeradiofrelkvenssignaler fra en Bluetooth-enhel kan plvicke bruken av andog elekironiske og medisinske enheler,

Sih av enhetan pd steder der den (ke skal brukes. Ikke bruk enheten pd sykehus, | fy, der driveiolf fylles,
ved automatiske dorer, ved automatiske brannalarmer aller ved andre aulomatisk kontrollarte enhetar.

Hold enhaten minst 20 om fra pacemakens og anndd miedisine vistyr. Radiobolger kan pdvirke pacemakens og anngl
medisinsk uistyr,

Tekniske spesfiasioner Sikkerhetsinformasion for batted

Batbiariat ma resirkulares aller avhandas pd forsvarlig mate, Ta kontak
Blustooth-vwaraon: o lokalie myndaghalor anghonda risirkulanng og avhanding.
Biuetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate) liie Ia metaligjenstander borere polana pd batteried.
Frelovens: 2.4GHz Hvis batteriel lakker, lukler lell, mistarges eller delormares under
Stottede Blustooth-profiler®; lading eller bruk, fjerner du det og bruker dat ikie om igjen. Vask
AZDP (Wirsless Steroo Bluatoattn) hendana dine godt for du berorar mat eller folsomme deler av
AVRCP (Bluetooth Remabe Contral) koroppdin, bor elsarmgel oyren,
Rekkevidda: Bcke utsett for hoy varme fra sollys, iid eller lignende.
irrrtill 10 rmater, mdl i dpenl rom. FORSTIG: Eksplosjonsiare hvis batierel erstatios med feil
rekckevidden § anheten.

* Ba Hlversoth-enheiens (beerbar catamaskin®, PG aller mobilenhel”) produsenidokumentasioniwebomedde for informasjon om
siotteds profiler.

Disse spesifkasjponens gjelder lor Creative D100 som brukes med en 5V DC 1 A universall stromadapler,

| Kompatiel maed PC (Windows XPNVstaT), Aspls Macintosh-maskiner mad ridlas Blustooth-slbies,

* Kompatibel mod do feste kjente maden av Blsetooth A20P-akthero mobitalofoner (inkiudan IPhona, Windows bMobila)
Ansvarsfraskrivolse for kompatbiltet;

Trédios ytalsa er avhengig av at enheten er utstyrt med tridies Slvetooth-teknologl. Se brukerhindboken fra

anhatsprodusanion.
Creative skal ike veore ansvarkg for tap av data elor lekkasje som folge av bruk av disse anhetens,

Mark: Kompatibilitetsmerking finnes ph undrsiden av dette produkiel

Hereby, Creative Technaology Lid. declares that this Creative D100 is in compliance with the
essential requiramants and athar relevant provisions of Directive 19905EC.

Par la présenta Creathve Technology Lid. déclare que lapparail Creative D100 ast conforma
Bux exigences essentiolles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1989/5/EC,

Hiarmil erkléiri Creative Technology Lid dass sich Creative dieser / diesel dieses Creative
D100 in Ubereinstimmung mit den grundle genden Anforderungen und den andaren
relevanten Worschriften der Richtiinie 1899/5/EG befindelt”. (BWMWI)

Con la presente Crealive Technology Lid, dichiara che guesio Creative D100 & conlorme al
requisiti assenziall od alle altre disposizioni partinenti stabilfe dalla diratiiva 1999/5'EC.

Pormedio de la presante Creative Technology Lid. Declara que el Creative D100 cumpde con
requisiios esanciales ycoua lesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Diractiva
1899/5/CE.

B4 deze verkiaart Creative Technology Lid, dat deze Creative D100 vol doat aan de essentidle
oisen on adn do overige rekvante bepalingen van Richtiijn 1999/5/EC.

Creative Technology Lid. declara que este Creative D100 estd conforme com os requisitos
essencials o outras dis posigies da Directiva 1588/5/EC.

Harmed intygar Creative Technology Lid, att denna Creative D100 stér | dverensstammelse
med de visentiga egenskapskrav och dvriga relevanta bestdimmelser som framgdr av
direktiv 1898/5EG.

Creative Technology Lid. erklsarer herved at denne Creative D100 er | overensstemmelse
= med veseniiige krav og andre relevante bestemmaelser | EU-direktivet 1999/5EC.

i& 2010 Creative Technology Lid. Al rights reserved. Creative and the Creative logo are trademarks or registerad
trademarks of Creative Technology Lid in the Uined Siates andlor othar countries. iPhona is a trademark of Apple,
Inc., mgisiered in the LS. and other countries, Apple is nol responsible for the operation of this device or its
compliance with salety and reguiatory standards. The Blustooth® word mark and logos are owned by the
Biwetpoth 516, inc. and any wse of such marks by Creathve Technology Lid ks under Bcensa. All other trademarks
are the property of their respective owners and are hereby recognized as such. Other patenis and designs
Bpplcation(s) pending, All specifications areé subject o change withoul notice, Use of this product s subject o &
limited warranty. Actual contents may differ slightly from those plotured.




